IO Ariffomenes Mefenio,

(muerta eftoy!) que es grande el riefgo.

‘ Sale Boffexo,

Bofiex. Senor , ya entregue al Alferez

el tributo, y el dinero:

-mas Fenix aqui? por Dios, ap.
que yo he dado con los huevos
en medio de la ceniza.

Digo, pues, que Clodobéo
fe fue como lo ordenafte.

Fenix. No difsimules , Boftezo,
que ya he fabido lo poco
que: a Ariftomenes le debo.

Ariff. Tu dices eflo de mi ?
pero que es aquefle eftruendo ?

Sale Aureliano,

Aurel, No os altercis , que yo foy.
Fenix. Padre? Ariff.Sznor, qué es aquefto?
vos aqui? Adurel.No os admireis,

que repita los tormentos

la fuerte en mi tan contraria,
{i efcrupulofo el Confejo

me manda, que os aperciba,
que me digais el intento

con que traeis los Soldados,
que no es coftumbre el traerlos,
para entregar el tributo.

Y fabido que no es cuerdo,
que los dexeis , o {i no,

que os lleve a2 Mefenia prefo.
Efto me manda el Senado,

leed aquefte Decreto. Dale un papel.
Que fea tanta mi defdicha, ap.
que eftorve lo que defeo,

pues la libertad de Fenix
fiempre efpceré de fu efuerzo!
mas la vida es lo fegundo,

la lealtad es lo primero.

Fenix. No hay (ino fufrir: mi dicha ap.
ha traido aquefte acuerdo.

Ariff. Defpues de tantos pefares,  ap.
efto me faltaba , Cielos!

{in alma eftoy ! Aurel. Qué refpondes ?

Ariff. Qué he de refponder a2 effo ?
que yo no entiendo al Senado,
ni 4 vos, fenor, os entiendo.

Yo no sé con qué motivo
para efta accion me eligicron;
pues::- pero no digo nada,
{olo refpondo al Decrero,

que los Soldados que traxe,
a Mcfenta {e bolvieron.

Aurel, Pues como ( fin juicio eftoy! )
(vanos fueron mis defeos,  ap,
inutil fue mi efperanza )
tan aprifa {e bolvieron ?

Arif. No :se nada; folo se,
que yo::- duarel. Efperad , que. fisnto
ruido de gente. Fenix. Ay de mi!

Boftex. Buena la huvieramos hecho,

{i fuera Lacedemonio.
Sale Severino de camino con Soldados,

Sever, Ariftomenes M:{enio,
decid , donde efta? 4rif, Aqui eftoy.

Sever. Pues por el tributo vengo:
veis aqui el poder que traigo
del Rey mi fehor , y dueno,
para recibirle al punto.

Ariff. Ay lance de mas aprieto! ap.

Aurel. Que viniefle 2 efta ocafion! ap.

Fenix, Mucho a Ariltomenes temo. ap.

Ariff. Que aqui eftuviefle Aureliano! 4p.
que embiafle 2 Clodobéo, |
fin dexarme ni un Soldado!

mi defdicha ha obrado aquefto!
que no pude prevenir,

que traxera tanto eftruendo
de Soldados , y de armas;
(cofa que nunca fe ha hecho)
mas ningune me hace falta,
teniendome yo a mi mefmo.

Sever, No le entregais ? qué decis?

Fenix.Scnor::- (aun hablar no puedo!) ap.

Aurel, Ea , entregad ( qué aguardais? )
el tributo: ay de mi ciego!  ap.
que yo el dolor folicite !

si, que es hacer lo que debo.
Sever. Pues qué dudais ?

4riff.Que es de noche,
y es menefter mucho tiempo
para entregaros los frutos;
manana efta ai. Boftezo,
no te me apartes de Fenix
ni un inftante, ni un momento,
aunque veas que fe abrafa
todo el mundo. Bsffez.Ya te entiendo,
efto me huele 2 porrazos.
Sever. No os embaraceis en efto,
que yo dexate un Soldado,

Al o01do.
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